Warszawa, 26-02-2025r.
BIURO
RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH

Krajowy Mechanizm Prewencji Tortur

KMP.571.11.2024.AN

Raport Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur
z wizytacji Aresztu Sledczego w Hajnéwce

. Mandat Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur

1. Zgromadzenie Ogodlne ONZ 18 grudnia 2002 r. przyjeto Protokét
fakultatywny do Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania (dalej: OPCAT)".

2. OPCAT ustanowit system regularnych wizyt prewencyjnych w miejscach
pozbawienia wolnosci. Wizyty te sg przeprowadzane przez niezalezne organy:
Podkomitet ONZ ds. Prewencji Tortur (SPT)? i krajowe mechanizmy prewencji.

W Polsce funkcje krajowego mechanizmu prewencji wykonuje Rzecznik Praw
Obywatelskich za pomocg funkcjonujgcego w Biurze RPO Zespotu - Krajowego
Mechanizmu Prewencji Tortur (dalej: KMPT, Krajowy Mechanizm)?3.

3. KMPT na dostep do wszystkich ,miejsc zatrzyman” w rozumieniu OPCAT.
Sg to wszystkie miejsca pozostajgce pod jurysdykcjg i kontrolg panstwa-strony, gdzie
przebywajg lub moga przebywac osoby pozbawione wolnosci na podstawie polecenia

1 Zob. Protokét fakultatywny do Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania, przyjety przez Zgromadzenie Ogdélne Narodéw
Zjednoczonych w Nowym Jorku dnia 18 grudnia 2002 r. (Dz. U. z 2007 r. Nr 30, poz. 192). Nazwa

w jezyku angielskim: Optional Protocol to the Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman

or Degrading Treatment or Punishment (OPCAT).

2 Subcommittee on Prevention of Torture and other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment

or Punishment (SPT), zob. https://www.ohchr.org/en/treaty-bodies/spt.

3Zob. art. 1 ust. 4 ustawy z dnia 15 lipca 1987 r. o Rzeczniku Praw Obywatelskich (Dz. U. z 2024 r.

poz. 1264 ze zm.).
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organu wiadzy publicznej badz za jego namowag, zgodg lub przyzwoleniem?. Z kolei
przez ,pozbawienie wolnosci” OPCAT rozumie ,jakgkolwiek forme zatrzymania

lub uwiezienia badZ umieszczenia osoby w publicznym lub prywatnym miejscu
odosobnienia, ktérego osobie tej nie wolno z wtasnej woli opuszczaé, na mocy
polecenia jakiejkolwiek wtadzy sgdowej, administracyjnej lub innej™.

4, Wizytacje KMPT sg niezapowiedziane. W czasie wizytacji cztonkowie KMPT
majg dostep do wszystkich pomieszczen, instalacji i urzgdzen, mogg odby¢ poufng
rozmowe z wybrang przez siebie osobg (zaréwno osobg pozbawiong wolnosci, jak
i cztonkiem personelu lub inng osobg), majg dostep do dokumentacji i nagran
z monitoringu wizyjnego®. Majg tez prawo rejestrowania dzwieku lub obrazu
w miejscach, w ktérych przebywajg osoby pozbawione wolnosci, za zgodg 0sdb, ktore
bedg rejestrowane’. Spostrzezenia KMPT opierajg sie wiec na réznych zrédtach, m.in.
wiasnych obserwacjach, przeprowadzonych rozmowach, analizie dokumentacji
i zapisbw monitoringu?.

5. Wizytacja KMPT w miejscu pozbawienia wolnosci ma charakter
zapobiegawczy i stanowi uzupetnienie prac SPT. Krajowy Mechanizm nie jest organem
Sledczym. Nie rozpatruje tez skarg®. Celem wizytacji KMPT jest identyfikowanie
czynnikow zwiekszajgcych ryzyko wystgpienia tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego i ponizajgcego traktowania albo karania oséb pozbawionych wolnosci
oraz przedstawienie zalecern majgcych na celu ich wyeliminowanie.

6. Formutujgc swoje wnioski i zalecenia, KMPT bierze pod uwage
miedzynarodowe standardy praw cztowieka, w szczegdlnosci standardy ONZ0.

7. Podstawg systemu zapobiegawczego stworzonego przez OPCAT jest
dialog miedzy KMPT i odpowiednimi wtadzami, zmierzajacy do poprawy sytuacji''.

8. Osoby i organizacje, ktére zdecydowaty sie na przekazanie Krajowemu
Mechanizmowi informacji, nie mogg poniesc z tego tytutu jakiejkolwiek sankcji

4Zob. art. 4 ust. 1 OPCAT.

> Zob. art. 4 ust. 2 OPCAT.

6 Zob. art. 20 OPCAT.

7Zob. art. 13 ust. 1a ustawy o Rzeczniku Praw Obywatelskich.

8 Szczegbtowy opis metod pracy KMPT mozna znalez¢ w raportach rocznych RPO z dziatalnosci KMPT.
Zob. np. Raport Rzecznika Praw Obywatelskich z dziatalnosci w Polsce Krajowego Mechanizmu
Prewencji Tortur w 2022 r., Czes¢ Il - Jak pracuje KMPT?.

9 Zob. Dziewigte Sprawozdanie Roczne SPT z 22 marca 2016 r., CAT/OP/C/57/4, Aneks do sprawozdania,
czesC I, par. 6. Zob. réwniez publikacje Biura Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw
Cztowieka pt. ,Preventing Torture. The Role of National Preventive Mechanisms. A Practical Guide”,
Professional Training Series No. 21, United Nations High Commissioner for Human Rights, Nowy Jork
i Genewa 2018, s. 4-6.

10Zob. art. 19 pkt b OPCAT.

1 Zob. art. 22 OPCAT.



lub uszczerbku, niezaleznie od tego, czy udzielity KMPT informacji prawdziwej
lub fatszywej (zakaz repres;ji)'.

Il. Wprowadzenie

0. W dniach 8-11 kwietnia 2024 r. przedstawicielki Krajowego Mechanizmu
Prewencji Tortur (KMPT) przeprowadzity wizytacje Aresztu Sledczego w Hajnéwce.

10. W sktad zespotu wizytujgcego wchodzity: Justyna Jézwiak (dr nauk
spotecznych w dziedzinie socjologii), Aleksandra Nowicka (kryminolog, specjalista
ds. bezpieczenstwa wewnetrznego) oraz Paulina Wrébel (psycholog).

11. W czasie wizytacji przedstawicielki KMPT odbyty wstepng rozmowe
z Dyrektorem Aresztu Sledczego ptk. Romanem Paszko, dokonaty oglagdu wybranych
przez siebie pomieszczen, przeprowadzity poufne rozmowy z personelem oraz
osobami osadzonymi.

12.  Po zakonczeniu wizytacji przedstawicielki KMPT dokonaty analizy
przekazanej przez jednostke dokumentacji oraz informacji pisemnych.

13.  Niniejszy raport sygnalizuje dobrg praktyke (pkt IV), problemy
systemowe, wymagajgce zmiany obowigzujgcego prawa (pkt V), oraz obszary
wymagajgce ulepszen, istotne z punktu widzenia prewencji tortur i innych form
okrutnego, nieludzkiego i ponizajgcego traktowania albo karania (pkt VI).

lll.  Charakterystyka placéwki

14.  Areszt Sledczy w Hajnéwce jest jednostka penitencjarng dla mezczyzn.
Sg w niej osadzane osoby tymczasowo aresztowane oraz skazani po raz pierwszy,
odbywajgcy kare w zaktadzie karnym typu zamknietego oraz pototwartego.
W jednostce osadzani mogg byc takze tymczasowo aresztowani oraz skazani po raz
pierwszy poruszajacy sie przy pomocy woézka.

15.  Decyzjg Dyrektora Generalnego Stuzby Wieziennej od 1 marca 2024 .
ogoblna pojemnos¢ jednostki okreslona zostata na 742 miejsca, ze wzgledu
na zakonczenie prac budowlanych nowego pawilonu mieszkalnego. W trakcie wizytacji
placowki budynek nie byt jeszcze zasiedlony, trwaty w nim bowiem ostatnie prace
wykonczeniowe, a rzeczywista pojemnos¢ wynosita 486 miejsc. W jednostce
przebywato 346 osadzonych.

16.  Krajowy Mechanizm zwraca sie do Dyrektora Aresztu Sledczego
o przekazanie informacji, czy nowy pawilon mieszkalny zostat juz zasiedlony lub
na kiedy zaplanowano jego zasiedlenie. KMPT zwraca sie takze o przekazanie

1270b. art. 21 ust. 1 OPCAT.



informacji, ilu nowych funkcjonariuszy zostato zatrudnionych lub bedzie
zatrudnionych w zwigzku z powiekszeniem pojemnosci jednostki.

IV. Dobra praktyka

17. 0Ogdblnopolski Konkurs Bajka - to inicjatywa funkcjonariuszy Stuzby
Wieziennej z Aresztu Sledczego w Hajnéwce, ktéra skierowana jest do osadzonych
ze wszystkich jednostek penitencjarnych w kraju. W ramach projektu osoby skazane
tworzg bajki autorskie lub terapeutyczne, ktére nastepnie nagrywane sg przez
osadzonych i przekazywane m.in. ich dzieciom, wnukom, jak réwniez do doméw
dziecka i szpitali z oddziatami dzieciecymi. Aktywnos¢ ta motywuje do podejmowania
prospotecznych dziatan wsrdéd osadzonych oraz do spedzania wolnego czasu
w sposéb spotecznie akceptowany. Najistotniejszy jest jednak wymiar psychologiczny
projektu, pozwala bowiem skazanym na podtrzymywanie relacji rodzinnych przez
~opowiadanie” swoim dzieciom bajek do snu.

V. Problemy systemowe

18. W wizytowanej jednostce osadzeni mieli zapewnione 3 m? przestrzeni
zyciowej w przeliczeniu na jedng osobe. Metraz ten nie spetnia standarddw i zalecen
Europejskiego Komitetu do Spraw Zapobiegania Torturom oraz Nieludzkiemu lub
Ponizajgcemu Traktowaniu albo Karaniu (CPT)'3. Minimalny metraz celi zalecany przez
CPT wynosi 4 m? (w przypadku cel jednoosobowych) oraz 6 m? (w przypadku cel
wieloosobowych)4,

19. Wizytujgce zostaty poinformowane, ze osoby przetransportowane
z innych jednostek penitencjarnych nie sg, co do zasady, poddawane badaniu
medycznemu, chyba ze przyjmujg leki lub zgtaszajg dolegliwosci zdrowotne. W ocenie
KMPT brak badan medycznych po przybyciu do Aresztu utrudnia wykrycie oznak ztego
traktowania, w tym przypadkéw naduzy¢, do ktérych mogto dojs¢ w czasie transportu.
Z tego tez wzgledu profilaktycznemu badaniu medycznemu powinni by¢ poddawani
wszyscy osadzeni (nie tylko ci przyjmowani z wolnosci), niezaleznie od tego, czy
uskarzajg sie na stan zdrowia lub wymagajg pomocy medycznej, czy tez nie. Badania
lekarskie oséb przyjmowanych do osrodkéw detencyjnych oraz wiasciwe zgtaszanie

3 European Committee for the Prevention of Torture and Inhuman or Degrading Treatment

or Punishment (CPT), zob. https://www.coe.int/en/web/cpt/home.

14 Zob. Raport CPT z wizyty w Polsce w 2017 r., CPT/Inf (2018) 39, par. 59 i 67. Zob. réwniez dokument
pt. ,Living space per prisoner in prison establishments: CPT standards”, 15 grudnia 2015 r., CPT/Inf
(2015) 44.; Zob. rowniez wystgpienia RPO do Ministra Sprawiedliwosci z 24 maja i 29 lipca 2016 r.,
KMP.571.5.2016.
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obrazen stwierdzonych podczas tych badan sg rekomendowang przez SPT metodg
zapobiegania torturom i ztemu traktowaniu'.

20. Ulepszenia wymaga tez sposob rejestracji obrazen zaobserwowanych
u osadzonych. Wizytujgce zostaty poinformowane, ze wszelkie ewentualne obrazenia
wpisywane sg w dokumentacje medyczng osadzonego. Personel medyczny nie
wykonuje natomiast zdjec obrazen i nie stosuje specjalnego formularza do oznaczania
ich umiejscowienia z wizerunkiem sylwetki cztowieka (tzw. mapy ciata). Taki sposéb
rejestracji obrazen jest rekomendowany przez CPT'® i zgodny z zaleceniami zawartymi
w Protokole stambulskim'’.

21. W wizytowanym Areszcie zdarza sie, ze funkcjonariusze uczestniczg
w badaniach medycznych osadzonych, realizowanych zaréwno na terenie jednostki,
jak i poza nia.

22. W ocenie KMPT wszystkie badania medyczne osadzonych (tuz po
przyjeciu i na pézniejszym etapie) powinny by¢ przeprowadzane poza zasiegiem
stuchu funkcjonariuszy Stuzby Wieziennej, a takze poza zasiegiem ich wzroku, chyba
ze lekarz w danej sprawie zgtosi wniosek o obecnos¢ funkcjonariusza w trakcie
badania. W obecnosci personelu ochronnego wiezieri moze nie czuc sie na tyle
swobodnie, by opowiedzie¢ lekarzowi o sposobie, w jaki byt traktowany, czy
o chorobach, ktérych sie wstydzi. Taka sytuacja rodzi tez ryzyko naruszenia intymnosci
wieznidw, poszanowania ich godnosci i tajemnicy lekarskiej. Analogiczne stanowisko
w powyzszej kwestii prezentujg takze CPT'® oraz SPT'°.

23. Delegacja KMPT otrzymata informacje, ze w wizytowanym Areszcie brak
jest wytycznych dotyczgcych postepowania z osadzonymi nalezgcymi do spotecznosci
LGBT+, w tym brak poufnych i skutecznych mechanizméw zgtaszania przypadkéw
naduzy¢ i dyskryminacji, ktérych mogg doswiadczac osoby LGBT+ w wiezieniach.

W ocenie KMPT konieczne jest podjecie przez Ministerstwo Sprawiedliwosci
systemowych rozwigzan przez opracowanie i wdrozenie regut postepowania

1> Zob. Raport SPT z wizyty w Portugali, CAT/OP/PRT/1, par. 901 91.

16 Zob. Raporty CPT z wizyt w Polsce w 2017 r. [CPT/Inf (2018) 39, par. 80] i w 2019 r. [CPT/Inf (2020) 31,
par. 26].

17 Zob. Podrecznik dotyczacy skutecznego dochodzenia i dokumentowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania, dostepny na stronie:
https://bip.brpo.gov.pl/pl/content/rpo-protokol-stambulski-nowa-wersja-tlumaczenie-ms-odpowiedz-
kolejna.

8 Zob. Raport CPT z wizyty w Polsce, CPT/Inf (2014) 21, par. 79.

19 Zob. Raport SPT z wizyty w Polsce w 2018 r., CAT/OP/POL/ROSP/1, par. 104; Raport SPT z wizyty

w Ukrainie, CAT/OP/UKR/3, par. 53.
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z osobami LGBT+, w oparciu o standardy miedzynarodowe, a takze okreslenie polityki
zwalczania dyskryminacji i wykluczenia oséb w jednostkach penitencjarnych?°.

24. Jednoczes$nie KMPT zacheca dyrektorow jednostek penitencjarnych
do organizowania szkolen dla kadry penitencjarnej wzmacniajgcych ich wiedze
i kompetencje w obszarze sytuacji oséb LGBT+, a takze ksztattujgcych empatie
i zrozumienie dla ich potrzeb w warunkach pozbawienia wolnosci?'.

25. W wizytowanej jednostce osoby tymczasowo aresztowane wiekszos¢
czasu spedzajg w celach mieszkalnych, bez mozliwosci pracy i podejmowania
konstruktywnych zaje¢ w ciggu dnia?2. Przez godzine dziennie mogg korzystac ze
spaceru, majg dostep do Swietlicy i biblioteki. Sytuacja tej grupy oséb pozbawionych
wolnosci nie odpowiada standardom przewidzianym w Europejskich Regutach
Wieziennych?3 oraz zaleceniom CPT?4i SPT2>.

26.  SPT podkresla, ze programy zajec dla osadzonych odgrywajg wazng role
w ich dobrym samopoczuciu i bezpieczenstwie w jednostce penitencjarne;.
Wymuszona bezczynnos¢ zwieksza bowiem napiecie i moze miec powazne
konsekwencje dla zdrowia i dobrego samopoczucia osadzonych, takze dla przysztej
reintegracji po opuszczeniu zaktadu. Skrajna i wymuszona catkowita nieaktywnos¢
w dtuzszym okresie moze nawet stanowi¢ nieludzkie traktowanie?®.

27. Na mocy decyzji Dyrektora Generalnego Stuzby Wieziennej?’ doszto
w 2022 r. do ogdlnopolskich zmian w zakresie zabezpieczen stosowanych
w jednostkach penitencjarnych. Zmiany dotyczg przede wszystkim osob, ktére
przeprowadzajg rozmowy indywidualne z osobami pozbawionymi wolnosci w swoich

20 Wiecej na temat kluczowych rekomendacji dotyczacych oséb LGBT+ w miejscach pozbawienia
wolnosci w: ,Przemoc seksualna i przemoc zwigzana z ptcig w miejscach pozbawienia wolnosci -
zapobieganie i reagowanie. Standardy, rozwigzania, przyktady z regionu OBWE”, OSCE/ODIHR, 2023 r.,
dostep: https://www.osce.org/files/f/documents/4/1/559935.pdf. Zob. takze: Raport CPT z wizyty

w Austrii w 2014 r., CPT/Inf (2015) 34, par. 116, Raport CPT z wizyty w Malcie w 2015 r., CPT/Inf (2016)
25, par. 53. Na szczegdlne potrzeby oséb transptciowych umieszczonych w jednostkach penitencjarnych
KMPT zwracat uwage w raporcie rocznym za rok 2022 r., dostepnym na stronie:
https://bip.brpo.gov.pl/sites/default/files/2023-11/Raport roczny KMPT 2022 dostepny.pdf).

21 Przyktadowe szkolenie odbyto sie w 2024 r. w Zaktadzie Karnym w Tarnowie:
(https://sw.gov.pl/aktualnosc/zaklad-karny-w-tarnowie-szkolimy-sie).

22 7ob. Raport Rzecznika Praw Obywatelskich z dziatalnosci w Polsce Krajowego Mechanizmu Prewencji
Tortur w 2022 r,, s. 87.

23 Zob. Zalecenia Rec (2006)2 Komitetu Ministrow do paristw cztonkowskich Rady Europy w sprawie
Europejskich Regut Wieziennych, przyjete przez Komitet Ministréw w dniu 11 stycznia 2006 r. na 952
posiedzeniu delegatow, Reguty 25.1 i 25.2.

24 Zob. Raport CPT z wizyty w Polsce w 2017 r., CPT/Inf (2018) 39, par. 73.

25 Zob. Raport SPT z wizyty w Polsce w 2018 r., par. 86-87.

26 Zob. Raport SPT z wizyty w Beninie w 2008 r., CAT/OP/BEN/1, par. 273.

27 Zob. Pismo Dyrektora Generalnego Stuzby Wieziennej z dnia 6 kwietnia 2022 r., BDG.070.40.2022 KS.
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pokojach biurowych (tj. gtdwnie psychologdéw, wychowawcow i terapeutéw). Obecnie
skazani w trakcie takich rozméw przebywajg najczesciej w kajdankach. Bedgc w biurze
przyjmujgcej go osoby, skazany nie moze przekracza¢ wyznaczonej w gabinecie linii,
wyznaczonej z6tto-czarng tasmga przyklejong do podtogi. Pokdj jest obserwowany
przez przeszklone okienka w drzwiach. Osoby pozbawione wolnos$ci rozmowy
prowadzg, stojac lub siedzgc, po uzyskaniu zgody personelu.

28. W ocenie Krajowego Mechanizmu opisane powyzej warunki sprowadzajg
kontakt z kazdym osadzonym, niezaleznie od zindywidualizowanych przestanek,
do potencjalnego zagrozenia. Uniemozliwiajg tym samym nawigzanie relacji opartej
na elementarnym zaufaniu. Negatywnie nalezy ocenic takze wymdég pozostawania
wieznia w pozycji stojgcej w czasie rozmowy z wychowawcg lub psychologiem (chyba
ze uzyska zgode na to, aby usigsc). Taka praktyka utrudnia wtasciwg komunikacje
na skutek zaburzenia relacji (uniemozliwienie przyjecia wygodnej pozycji w trakcie
rozmowy, wptywajgce ujemnie na ogélny komfort rozmowy, a taki jest jeden z celow
kontaktu z psychologiem - uzyskanie pomocy, tudziez porady, w swobodnej
rozmowie, sprzyjajgcej szczerosci pacjenta i zaufaniu do specjalisty).

29. Nie negujac potrzeby zapewnienia porzgdku i bezpieczenstwa
w jednostce oraz zagwarantowania warunkdéw bezpiecznego wykonywania zadan
stuzbowych przez funkcjonariuszy Stuzby Wieziennej, nalezy zwrdci¢ uwage, ze
budowanie wiasciwych relacji wychowawczych i psychologicznych ma szczegélne
znaczenie i wpisuje sie w oddziatywanie na skazanych przez budowanie spotecznie
pozgdanych postaw. Stad istotne jest w kazdym przypadku zachowanie
proporcjonalnosci stosowanych srodkdéw bezpieczenstwa.

30. KMPT zaleca, aby wszelkie decyzje zwiekszajgce stopien dolegliwosci
zwigzany z faktem pozbawienia wolnosci poprzedzone byty wnikliwg analiza
ryzyka w konkretnym przypadku, a podejmowane w jej nastepstwie kroki -
proporcjonalne do poziomu rzeczywistego zagrozenia.

VI. Obszary wymagajace poprawy
A. Traktowanie

31. W wizytowanej jednostce nalezy wyeliminowac catkowicie przypadki
niestosowania zasady etapowej kontroli osobistej, w efekcie czego osoba
kontrolowana pozostaje naga podczas tej czynnosci. Etapowy sposob realizacji
kontroli osobistej wynika z rozporzgdzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 9 grudnia
2022 r. w sprawie szczegdtowego sposobu przeprowadzania kontroli skazanych,
tymczasowo aresztowanych, miejsc i przedmiotéw oraz okreslenia wzoréw



protokotdw tych kontroli?®. Krajowy Mechanizm pragnie w tym miejscu przypomniec,
ze poszanowanie prawa osadzonego do intymnosci i godnosci osobistej oznacza
rowniez szacunek dla indywidualnego poczucia wstydu, ktére w przypadku nawet
krotkotrwatego pozostawienia tej osoby catkowicie bez ubrania jest niewgtpliwie
naruszane.

32. Krajowy Mechanizm zaleca kierownictwu jednostki przypomnienie
funkcjonariuszom Stuzby Wieziennej o obowigzujgcym standardzie
wykonywania kontroli osobistej w sposéb dwuetapowy.

33. Delegacja KMPT ustalita takze, ze zdarza sie, iz w jednostce osadzane
sg osoby wyznajgce islam, obchodzgce zgodnie z zasadami swej religii ramadan,
podczas ktorego poszczg w ciggu dnia. W praktyce, aby unikng¢ otrzymania wniosku
karnego za odmowe przyjecia positku, osadzeni ci odbierajg wszelkie racje zywieniowe
wydawane przez administracje jednostki penitencjarnej, ale spozywaja je dopiero
po zmroku. Wéwczas gorgce positki sg juz zimne, a osadzeni nie majg mozliwosci ich
podgrzania.

34. Do Rzecznika wielokrotnie zgtaszali sie osadzeni z ré6znych jednostek
penitencjarnych z analogicznym problemem. RPO zwrdcit sie w tej kwestii do Biura
Kwatermistrzowsko-Inwestycyjnego Centralnego Zarzgdu Stuzby Wieziennej. W opinii
wskazanego Biura mozliwe jest wprowadzenie praktyki dostarczania osobom
powstrzymujgcym sie ze wzgledéw wyznaniowych od spozywania positkow w trakcie
dnia cieptego positku, zabezpieczonego przed wychtodzeniem, w odpowiednim
termosie podczas wydawania kolacji wszystkim osadzonym.

35. Krajowy Mechanizm zaleca zakup termoséw, w ktérych beda mogty
by¢ wydawane gorace positki osadzonym powstrzymujacym sie ze wzgledéw
wyznaniowych od spozywania ich w trakcie dnia.

B. Opieka medyczna

36. W wizytowanej jednostce w porze nocnej oraz niedziele nie zapewniono
osadzonym opieki pielegniarskiej. W nagtych sytuacjach zagrozenia zdrowia i zycia
osadzonych wzywany jest Zespét Ratownictwa Medycznego.

37. Wprowadzone rozwigzania organizacyjne w ambulatorium jednostki
prowadzg takze do sytuacji, w ktorej w niedziele to funkcjonariusze dziatu ochrony
wydajg osadzonym przygotowane wczesniej przez pielegniarki leki. Jest to wprawdzie
rozwigzanie zgodne z 8 9 rozporzgdzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 14 czerwca
2012 r. w sprawie udzielania Swiadczen zdrowotnych przez podmioty lecznicze dla

28 Dz. U. poz. 2701.



0s6b pozbawionych wolnosci?®, ale niebezpieczne dla zdrowia i zycia osadzonych. Jako
personel niemedyczny funkcjonariusze nie sg bowiem uprawnieni do nadzoru nad
przyjmowaniem leku przez pacjenta. W praktyce osadzeni pobierajg leki od
oddziatowych, jednakze sami decydujg, czy i kiedy je przyja¢. Majg w ten sposéb
mozliwos¢ gromadzenia lekow w celu dokonania samouszkodzenia lub préby
samobdjczej. Ponadto leki traktowane sg przez osadzonych jako ,waluta wiezienna”.

38. Nalezy podkresli¢, ze poziom zapewnianej opieki medycznej w warunkach
wieziennych jest niezgodny z zaleceniami SPT wydanymi po wizycie w Polsce30.
Ponadto zgodnie z zaleceniami CPT w kazdej jednostce penitencjarnej przez catg dobe
(w tym réowniez w weekendy) powinna by¢ obecna wykwalifikowana pielegniarka3'.

39. KMPT zaleca przyjecie takich rozwigzan organizacyjnych, aby opieka
pielegniarska w jednostce byta zapewniana przez cata dobe, w tym w niedziele.

40. Niepokdj przedstawicieli KMPT wzbudzit takze fakt, iz zgodnie
z uzyskanymi informacjami sporadycznie dochodzi do sytuacji, w ktérych w konsultacji
medycznej, w przypadku istnienia bariery jezykowej miedzy lekarzem a pacjentem,
uczestniczy inny osadzony petnigcy funkcje ttumacza.

41.  KMPT podkresla, ze praktyka taka uniemozliwia zachowanie poufnosci
danych o stanie zdrowia. Ponadto ze wzgledu na obecnos¢ osoby postronnej
osadzony moze nie chcie¢ przekazac informacji o odczuwanych dolegliwos$ciach
i schorzeniach, tym samym szkodzgc wtasnemu zdrowiu.

42. Konsultacja medyczna stanowi jedng z nielicznych okolicznosci, w ktorych
osadzony bedgacy ofiarg przemocy, czy to ze strony funkcjonariuszy, czy innych
wiezniow, mogtby przekazac takg informacje oraz dowody osobie godnej zaufania,
jaka powinien by¢ lekarz. Obecnos$¢ przy badaniu osoby postronnej w postaci innego
wieznia moze zniechecic¢ ofiare do przekazania kluczowych informacji.

43. Nalezy miec takze na wzgledzie, iz w opisanej sytuacji nie ma gwarancji,
ze osadzony petnigcy funkcje ttumacza faktycznie dziata w dobrej woli i nie chce
zaszkodzi¢ wspotosadzonemu. Moze tez zrobié to nieSwiadomie, niewtasciwie
tlumaczac terminologie medyczng, do ktérego to zadania na ogot nie jest
przygotowany merytorycznie.

22Dz, U.z 2024 r. poz. 1168.

30 SPT w czasie wizyty w Polsce odnotowal, ze opieka zdrowotna w jednostkach penitencjarnych jest
niewystarczajgca. Podkomitet wskazat, ze brakowato m.in. wyspecjalizowanego personelu, co
powodowato, ze personel medyczny byt zmuszony do koncentrowania sie gtéwnie na pilnych sprawach,
ze szkodg dla profilaktyki i leczenia. SPT rekomendowat Polsce, by zagwarantowata skuteczng,
catodobowg, profesjonalng opieke we wszystkich jednostkach przez siedem dni w tygodniu.

Zob. Raport SPT z wizyty w Polsce w 2018 r., CAT/OP/POL/ROSP/1, par. 103 i 104.

31 Zob. Raport CPT z wizyty w Polsce w 2017 r., CPT/Inf (2018) 39, par. 76.
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44. Krajowy Mechanizm zaleca odstagpienie od stosowanej praktyki.
W sytuacjach, w ktérych kontakt z cudzoziemcem jest znaczgco utrudniony,
personel medyczny powinien mie¢ mozliwos¢ skorzystania z translatoréw lub
korzystaé z pomocy biegtych ttumaczy.

C. Prawo do informacji i mechanizm skargowy

45.  Podobnie jak w przypadku konsultacji medycznych, odebrano sygnaty,
ze dochodzi do sytuacji, w ktérych osadzeni witadajacy jezykiem polskim petnig role
ttumaczy dla cudzoziemcdw niepostugujgcych sie tym jezykiem w kontaktach
z administracjg jednostki, m.in. wychowawcami, oddziatowymi.

46. Nalezy mie¢ na uwadze, ze niejednokrotnie osadzony moze chcie¢
przekazac np. wychowawcy informacje o charakterze poufnym, skonsultowac swojg
sytuacje prawng, podzieli¢ sie obawami, ztozy¢ skarge lub przekazac informacje, ze
stat sie ofiarg przemocy. Obecnos$¢ oséb postronnych moze zniechecac osadzonych
do przekazywania administracji jednostki kluczowych informacji.

47. W tej sytuacji rowniez nalezy mie¢ na wzgledzie, ze nie ma gwarancji,
ze osadzony petnigcy funkcje ttumacza faktycznie dziata w dobrej woli i nie chce
zaszkodzi¢ wspoétosadzonemu.

48. Krajowy Mechanizm zaleca odstgpienie od stosowanej praktyki.
W sytuacjach, w ktérych kontakt z cudzoziemcem jest znaczaco utrudniony,
wychowawcy oraz pozostali przedstawiciele administracji jednostki powinni
wykorzystywac translatory, w ktére wyposazone byly gabinety wychowawcéw.

49. Prawo do informacji stanowi jedng z podstawowych gwarancji prewenc;ji
tortur. Otrzymanie przez pozbawionych wolnosci zrozumiatych i aktualnych informacji
o istotnych kwestiach - np. przystugujgcych prawach, obowigzujgcych procedurach,
sposobie sktadania skarg - zwieksza poczucie bezpieczenstwa, pozwala odgrywac
aktywng role w zabezpieczaniu wtasnych praw, utatwia dostep do mechanizmadw
skargowych, przez co odgrywa role prewencyjng w zapobieganiu przemocy.
Szczegdlnie istotna jest tutaj sytuacja cudzoziemcow, ktdrzy najczesciej nie znajg
jezyka polskiego oraz prawa i procedur obowigzujgcych w Polsce.

50. W przypadku cudzoziemcédw szczegdlne znaczenie ma reguta 30.1
Europejskich Regut Wieziennych, stwierdzajgca, ze w momencie przyjecia - i tak
czesto, jak jest to potrzebne, réwniez pdzniej - wszyscy wiezniowie sg informowani
pisemnie i ustnie w jezyku, ktéry rozumiejg, o przepisach regulujgcych dyscypline
wiezienng oraz o swoich prawach i obowigzkach w zaktadzie karnym. Co wiecej,
zgodnie z regutg 30.2 wiezniowie majg prawo do posiadania pisemnej wersji
przekazanych im informacji.
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51. W przeanalizowanej wybranej dokumentacji obcokrajowcéw brakowato
informacji o ewentualnych trudnosciach komunikacyjnych w jezyku polskim w mowie
i piSmie oraz o tym, w jakim jezyku poinformowano cudzoziemcdw o przystugujgcych
im prawach i zasadach odbywania kary pozbawienia wolnosci.

52. W przypadku postepowania z osadzonymi bedgcymi cudzoziemcami
KMPT kazdorazowo rekomenduje, aby postepowaé wedtug nastepujacych zasad:
e odnotowywac w dokumentacji wieznia informacje o barierze jezykowej,

e zaopatrzyc¢ jednostke w informatory dla cudzoziemcéw i za kazdym razem
wydawac je osadzonym, w odpowiednim dla nich jezyku,

e informowac wieznia o jego prawach i obowigzkach w jezyku dla niego
zrozumiatym oraz odnotowywac w dokumentacji, w jakim jezyku zostaty wykonane
obowigzki informacyjne i kto brat udziat w czynnosciach z udziatem wieznia
(np. ttumacz),

e dokonywac ttumaczenia wszelkich istotnych dla wieznia dokumentéw
(np. porzadku wewnetrznego, oswiadczen, decyzji) na jezyk dla niego zrozumiaty,
zwtaszcza gdy dokumenty te rodzg dla wieznia okreslone skutki i musi on
poswiadczy¢ pisemnie fakt zapoznania sie z nimi,

e korzystac z pomocy ttumacza, zwtaszcza w trakcie rozmowy wstepne;j
i Swiadczenia medycznego, gdy wiezieri moze zgtosi¢ stosowanie wobec niego
przemocy.

53. KMPT zaleca postepowanie z osadzonymi bedgcymi cudzoziemcami
zgodnie ze wskazanymi powyzej zasadami.

54.  Wizytujgce uzyskaty takze informacje, ze zdarzajg sie przypadki, w ktorych
osadzeni, ktérzy przekazali administracji jednostki wniosek/prosbe/skarge, nie
otrzymujg informacji zwrotnej, w jaki sposéb dana kwestia zostata rozpatrzona
i czy w ogole byta rozpatrywana.

55. KMPT zaleca przekazywanie osadzonym informacji zwrotnych, w jaki
sposéb dany wniosek/skarga/prosbha zostata rozpatrzona.

D. Prawo do kontaktu ze Swiatem zewnetrznym

56. W trakcie ogladu placéwki wizytujgce zwrdécity uwage,
ze w pomieszczeniach przeznaczonych do realizacji widzen bez osoby dozorujgcej
zamontowane byty kamery.
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57. Rzecznik Praw Obywatelskich zwracat sie w powyzszej kwestii do Ministra
Sprawiedliwosci3?. W swym wystapieniu zwrdcit uwage, iz instalowanie kamer w tego
typu pomieszczeniach stoi w sprzecznosci z intencjg, jaka przyswiecata ustawodawcy
wprowadzajgcemu te forme kontaktu osadzonych z osobami bliskimi.

58. W odpowiedzi Sekretarz Stanu w Ministerstwie Sprawiedliwosci®? podzielit
stanowisko Rzecznika Praw Obywatelskich i wskazat, ze w tego typu pomieszczeniach
nie powinno sie montowa¢ monitoringu wizyjnego.

59. KMPT zaleca usuniecie kamer z pomieszczen przeznaczonych do
realizacji widzen bez osoby dozorujacej lub zamontowanie trwatych przeston na
kamerach, uniemozliwiajgcych nagrywanie przebiegu widzenia.

E. Prawo do kontaktu z obroncag

60. Zgodnie z uzyskanymi przez wizytujgce informacjami, utrzymywanie
kontaktu telefonicznego osadzonych z osobami, o ktérych mowa w art. 8 § 3 k.k.w.34,
tj. adwokatem, radcg prawnym lub przedstawicielem zaaprobowanym przez
Przewodniczgcego Izby Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka do reprezentowania
skazanego przed tym Trybunatem, byto mozliwe jedynie w pigtki.

61. W ocenie KMPT wskazana praktyka jest niepokojgca, zaréwno z punktu
widzenia zapewnienia osadzonym efektywnego prawa do pomocy prawnej, jak
i prewencji tortur (taki kontakt stanowi bowiem minimalng gwarancje zapobiegawcza
dla osadzonych). Wprowadzone regulacje mogg utrudnia¢ osadzonym i ich
petnomocnikom omowienie istotnych z punktu widzenia prawnego kwestii oraz
rzutowac na mozliwos¢ faktycznego przygotowania sie do czynnosci procesowych,
sprawy sgdowej lub urzedowej. Warto podkresli¢, ze sytuacja procesowa moze miec
charakter dynamiczny, srodki zaskarzenia zawierajg zas terminy zawite, ktére
wymagaja szybkiej konsultacji i omowienia strategii dalszej obrony. Osadzony
powinien mie¢ wiec co do zasady mozliwos¢ kontaktu z prawnikiem w szerszym

32 Zob. wystapienie generalne Rzecznika Praw Obywatelskich do Ministra Sprawiedliwosci z dnia

6 wrzesnia 2012 r., nr RPO-680042-11704.3/11/PM.

33 Zob. pismo Sekretarza Stanu w Ministerstwie Sprawiedliwosci do Rzecznika Praw Obywatelskich
z dnia 28 wrzesnia 2012 r., nr DWOIP-1072-23/12.

34 Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny wykonawczy, (Dz. U. z 2024 r. poz. 706).
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zakresie niz jedynie raz w tygodniu, by prawo do obrony nie byto prawem
iluzorycznym i abstrakcyjnym3>.

62. KMPT zaleca zwiekszenie czestotliwosci mozliwosci korzystania
przez osadzonych z aparatéw telefonicznych do kontaktéw z obroncami
i petnomocnikami.

F. Warunki bytowe

63. Delegacja otrzymata liczne sygnaty dotyczgce wysokiej temperatury, jaka
panuje w celach mieszkalnych w gorgce letnie dni. Z uzyskanych informacji wynika
takze, ze ze wzgledu na zbyt duze obcigzanie instalacji elektrycznej nie w kazdej celi
mieszkalnej moze znajdowac sie wiatrak. Jedyng metodg obnizenia temperatury jest
wiec czasowe uchylanie okienek podawczych w drzwiach cel oraz okien, aby utworzy¢
w ten sposob ruch powietrza. Nalezy doda¢, ze w wiekszosci cel zamontowane sg
blendy, ktére ograniczajg doptyw Swiezego powietrza i potegujg odczucie goraca.

64. KMPT zwraca sie do Dyrektora Aresztu Sledczego o przekazanie
informacji, czy podjete zostaly dziatania majgce na celu zapewnienie osadzonym
odpowiedniej temperatury w celach w gorgce letnie dni. Ponadto KMPT zwraca
sie o przekazanie informacji, na jakich zasadach wydawane sa wiatraki do cel
mieszkalnych oraz jaka liczbg tych urzadzen dysponuje jednostka.

65. W niedawno wybudowanym pawilonie mieszkalnym C w oknach
umieszczono blendy.

66. Szczegdlne watpliwosci zespotu wizytujgcego wzbudza fakt, ze budynek
zostat oddany do uzytku po tym, jak w 2018 r. opublikowany zostat raport CPT z wizyty
w Polsce w 2017 r. W zaleceniach powizytacyjnych skierowanych do strony polskiej
Komitet jasno wskazat, ze takie rozwigzania (blendy) sg w wiekszosci przypadkow
niepotrzebne. Ograniczajg bowiem osadzonym mozliwos¢ wygladania na zewnatrz,
dostep w odpowiedniej ilosci do naturalnego Swiatta i Swiezego powietrza. CPT zalecit
polskim wtadzom usuniecie blend i, jezeli jest to rzeczywiscie konieczne, zastgpienie
ich rozwigzaniami umozliwiajgcymi dostep naturalnego Swiatta i Swiezego powietrza
do cel w odpowiedniej iloscise.

35 Obawy KMPT podziela takze Prezes Naczelnej Rady Adwokackiej, zob. Pismo Prezesa Naczelnej Rady
Adwokackiej do Dyrektora Generalnego Stuzby Wieziennej z dnia 31 marca 2023 r., NRA.015-2.36.2022,
Dostepne na stronie: https://www.adwokatura.pl/z-zycia-nra/prezes-nra-wystapil-do-
sadowpenitencjarnych-o-przeprowadzenie-kontroli.

36 Zob. Raport z wizyt w Polsce, CPT/Inf (2018) 39, par. 69.
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67. KMPT zaleca usuniecie blend z okien w pawilonie mieszkalnym C.
Jezeli uzasadniajg to wzgledy bezpieczenistwa, zalecane jest zastgpienie ich
innymi zabezpieczeniami spetniajgcymi wskazane powyzej kryteria.

68. W trakcie oglgdu nowego pawilonu mieszkalnego C delegacja zwrdcita
uwage na niewtasciwie ustawione wyposazenie w celi dostosowanej do potrzeb oséb
z niepetnosprawnosciami. Spowodowato to utworzenie zbyt matej powierzchni
manewrowej dla wdzka oraz bardzo matg przestrzen pomiedzy Sciang a tézkiem
na swobodne przemieszczanie sie osadzonego do toalety oraz drzwi wejsciowych.

69. KMPT kazdorazowo zwraca uwage na dostosowanie przestrzeni
do potrzeb osadzonych z niepetnoprawnosciami, ze szczeg6élnym uwzglednieniem
standardéw przedstawionych w raporcie tematycznym KMPT37.

70. Krajowy Mechanizm zaleca dokonanie przegladu usytuowania
wyposazenia cel mieszkalnych stosowanych do kwaterowania oséb
z niepetnosprawnosciami w celu zweryfikowania, czy zachowana jest
odpowiednia przestrzen manewrowa dla wézkéw.

G. Personel

71.  Z uzyskanych informacji wynika, ze funkcjonariusze Stuzby Wieziennej
przechodzg liczne szkolenia zawodowe, w tym m.in., na pierwszy stopien chorgzego,
na pierwszy stopien podoficerski; szkolenia specjalistyczne kierownikéw dziatow
ochrony, szkolenia specjalistyczne oddziatowych dziatéw ochrony; szkolenie
specjalistyczne mediacje po wyroku, kurs specjalistyczny - TRENER (Trening
Zastepowania Agresji ART) w resocjalizacji dorostych czy studia realizowane w Szkole
Wyzszej Wymiaru Sprawiedliwosci (obecnie: Akademii Wymiaru Sprawiedliwosci).

72.  KMPT pozytywnie ocenia podnoszenie kwalifikacji zawodowych
personelu. Jednoczesnie Krajowy Mechanizm rekomenduje, by do programéw
szkoleniowych funkcjonariuszy i pracownikéw cywilnych byly na state wigczane
szkolenia z zakresu: miedzynarodowych standardéw praw cztowieka i prewencji
tortur, praktycznego wykorzystania Protokotu stambulskiego, zakazu
dyskryminacji (m.in. ze wzgledu na wiek, orientacje seksualng, tozsamos¢
ptciowa, pochodzenie, niepetnosprawnosé), komunikacji interpersonainej,
deeskalacji napiecia w sytuacjach konfliktowych, sposobéw radzenia sobie
ze stresem, przeciwdziatlania wypaleniu zawodowemu, wczesnego wykrywania
symptomoOw przemocy oraz pracy z trauma i ofiarami przemocy.

37 Zob. raport tematyczny KMPT pn. ,Monitoring traktowania wiezniéw z niepetnosprawnoscia fizyczng
i sensoryczng”, dostepny na stronie: https://bip.brpo.gov.pl/pl/content/monitoring-traktowania-
wiezniow-z-niepelnosprawnoscia-fizyczna-i-sensoryczna-raport-z.
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73.  SPT wskazuje, ze szkolenie personelu jest mechanizmmem zapobiegania
torturom. Z tego tez wzgledu powinno ono obejmowac funkcjonariuszy na wszystkich
poziomach, mie¢ charakter prewencyjny i by¢ ukierunkowane na ochrone praw
cztowieka oraz zapobieganie torturom i innemu okrutnemu, nieludzkiemu lub
ponizajgcemu traktowaniu38.

74.  Zkolei CPT podkresla znaczenie komunikacji interpersonalnej i rozwoju
odpowiednich relacji na linii funkcjonariusz-osadzony. W ocenie CPT posiadanie
odpowiednich umiejetnosci w tym zakresie moze doprowadzi¢ do zmniejszenia napiec
w zaktadzie karnym i roztadowania sytuacji, ktére mogtyby przeksztatci¢ sie
w przemoc, moze tez zwiekszyc¢ kontrole i bezpieczenstwo. W rezultacie praca
personelu moze by¢ znacznie bardziej satysfakcjonujgca®°.

VIl. Zalecenia

Na podstawie art. 19 Protokotu fakultatywnego do Konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania
albo karania, Krajowy Mechanizm Prewencji Tortur zaleca:

. Dyrektorowi Aresztu Sledczego w Hajnéwce:

1. przypomnienie funkcjonariuszom Stuzby Wieziennej o obowigzujgcym
standardzie wykonywania kontroli osobistej w sposéb dwuetapowy;

2. zapewnienie, by wszelkie decyzje zwiekszajgce stopien dolegliwosci zwigzany
z faktem pozbawienia wolnosci poprzedzone byty wnikliwg analizg ryzyka
w konkretnym przypadku, a podejmowane w jej nastepstwie kroki -
proporcjonalne do poziomu rzeczywistego zagrozenia (zob. pkt 27-30
raportu);

3. zakupienie termoséw, w ktérych bedg mogty by¢ wydawane gorgce positki
osadzonym powstrzymujgcym sie ze wzgledéw wyznaniowych od
spozywania ich w trakcie dniga;

4. przyjecie takich rozwigzan organizacyjnych, aby opieka pielegniarska
w jednostce byta zapewniana przez catg dobe, w tym w niedziele;

5. odstgpienie od wykorzystywania innych osadzonych jako ttumaczy dla
cudzoziemcow niewtadajgcych jezykiem polskim podczas udzielania
im Swiadczen medycznych; w sytuacjach, w ktérych kontakt z cudzoziemcem

38 Zob. Raport SPT z wizyty w Meksyku w 2008 r., CAT/OP/MEX/1, par. 95.
39 Zob. Jedenasty Raport Generalny CPT, CPT/Inf (2001)16, § 26; Drugi Raport Generalny, CPT/Inf (92) 3,
par. 60.
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10.

11

12.

13.

jest znaczgco utrudniony, personel medyczny powinien mie¢ mozliwos¢
skorzystania z translatoréw lub z pomocy biegtych ttumaczy;

postepowanie z osadzonymi bedgcymi cudzoziemcami zgodnie z zasadami
opisanymi w pkt 52 raportu;

odstgpienie od wykorzystywania innych osadzonych jako ttumaczy dla
cudzoziemcow niewtadajgcych jezykiem polskim podczas kontaktéw tychze
osadzonych z wychowawcami i pozostatymi przedstawicielami administracji
jednostki; w sytuacjach, w ktorych kontakt z cudzoziemcem jest znaczgco
utrudniony, wychowawcy oraz pozostali przedstawiciele administracji
jednostki powinni wykorzystywac translatory, w ktére wyposazone byty
gabinety wychowawcow;

przekazywanie osadzonym, ktorzy ztozyli wniosek/prosbe/skarge, informacji
zwrotnych, w jaki sposéb dana kwestia zostata rozpatrzona;

usuniecie kamer z pomieszczen przeznaczonych do realizacji widzen bez
osoby dozorujgcej lub zamontowanie trwatych przeston na kamerach,
uniemozliwiajgcych nagrywanie przebiegu widzenia;

zwiekszenie czestotliwosci mozliwosci korzystania przez osadzonych

z aparatow telefonicznych do kontaktéw z obroricami i petnomocnikami;

.usuniecie blend z okien w pawilonie mieszkalnym C; jezeli uzasadniajg

to wzgledy bezpieczenstwa, zalecane jest zastgpienie ich innymi
zabezpieczeniami spetniajgcymi kryteria opisane w pkt 66 raportu;
dokonanie przeglagdu usytuowania wyposazenia cel mieszkalnych
stosowanych do kwaterowania 0séb z niepetnosprawnosciami w celu
zweryfikowania, czy zachowana jest odpowiednia przestrzen manewrowa
dla wézkow;

poszerzenie katalogu oferowanych pracownikom szkoler o szkolenia

z zakresu: miedzynarodowych standardéw praw cztowieka i prewencji tortur,
praktycznego wykorzystania Protokotu stambulskiego, zakazu dyskryminacji
(m.in. ze wzgledu na wiek, orientacje seksualng, tozsamos¢ ptciowg,
pochodzenie, niepetnosprawnosc), komunikacji interpersonalnej, deeskalacji
napiecia w sytuacjach konfliktowych, sposobdw radzenia sobie ze stresem,
przeciwdziatania wypaleniu zawodowemu, wczesnego wykrywania
symptomow przemocy oraz pracy z traumg i ofiarami przemocy.

Dyrektorowi Okregowemu Stuzby Wieziennej w Olsztynie
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1. Udzielenie wsparcia finansowego niezbednego do realizacji powyzszych
zalecen.

Ponadto Krajowy Mechanizm Prewencji Tortur zwraca sie do Dyrektora
Aresztu Sledczego w Hajnéwce o przekazanie informacji:

czy nowy pawilon mieszkalny C zostat juz zasiedlony lub na kiedy zaplanowano
jego zasiedlenie;
— ilu nowych funkcjonariuszy zostato zatrudnionych lub bedzie zatrudnionych
w zwigzku z powiekszeniem pojemnosci jednostki;
— czy podjete zostaty dziatania majgce na celu zapewnienie osadzonym
odpowiedniej temperatury w celach w gorgce letnie dni;
— na jakich zasadach wydawane sg wiatraki do cel mieszkalnych oraz jakg liczba
tych urzadzen dysponuje jednostka.

Opracowata: Aleksandra Nowicka

Za Zespot podpisuije:

Katarzyna Kopystynska
Zastepczyni Dyrektora Zespotu

/-wydano i podpisano elektronicznie/
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